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| ecteur MP3
Mode d’emploi

(6) Ensuite cliquez surl'icone « Copier» pour transmettre Fonctions principales
de la musique WMA avecDRM au joueur; @®Soutenir le formatmusique MP3, WMA, WAV
@®Soutenir le formatdu film SMV
G Mindous NediaBlaret |- O] ®Clé USB

@®Enregistrement du sonavec le microphoneinterne
@®Soutenir la fonction LINE-IN

@®Soutenir 5 formatsde lecture telsque la répétitiond'une
chanson, la répétitionde toutes leschansons, I'avant-
premicre de 10secondes etc.

@®Soutenir 6 égaliseurstels que bassboost, pop, jazzetc.
et I'égaliseur définipar l'utilisateur

@Contrdle amical durépertoire et dufichier avec leformat
« Tree» et lanavigation du menu

@Soutenir la lectureprogrammée et lalecture selon le
sommaire

@®Supprimer amicalement lesmusiques et lesfichiers par
lots

@ Affichage instantané dela capacité de mémoire et de

la capacité restée

@®Ecran CSTN, affichage synchronique de laparole,

. . ) " synchronisation de laparole lors del'avance rapide etdu
(7) Enlevez le joueurdu PC demanicre de sécurité. retour rapide

@®Conception amicale d'économiserl'électricité, la
durée super longuede la lecture

@Controle intelligent pourrecharger la batterie Li-ion,
prolongeant la duréede la viede la batterieg maximum
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Spécifications:
@Tension: Batterie Li-ion interne
@®Durée de lecturesuccessive: durée de marchejusqu'a
9 heures (accordé MP3 128Kbps. VOL 20)
@®Fichier soutenu: MPEG1/2 /2.5 Layer3

8Kbps —320Kbps, 8KHz—48KHz

WMA

22Kbps—192Kbps, 8KHz—48KHz
@®Couverture: aluminium. plastique
@®Rapport signal surbruit: 85~95Db
@®Sortie d'écouteur: 5mW /CH (320hm)
@®Etendue de lafréquence en sortie: 20Hz—20KHz

Afin d'améliorer laperformance, si lecontenu de ce
mode d'emploi étaitchangé, nous nel'informerions pas
additionnellement.

Accessoires

1.Lecteur MP3: un
2.Cable USB prolongé: un
3.Paquet: un

4 .Disque: un

5.Mode d'emploi: un
6.Guide simple : un
7.Chargeur de batterie: un
8.Carte de garantie: une

Transferer de la musique vers votre Lecteur MP3 g
partir de votre ordinateur (PC)

1.Si le logiciel d'exploitation de votre PC est Windows 98 ou
version antérieur, alors vous devrez installer le logiciel
additionnel. Si votre PC utilise un logiciel d'exploitation de
version Windows 2000 ou supérieur (ou IMPER OSX10.3 ou
supérieur, LINUX 2.4.2 ou supérieur), aucun logiciel additionnel
n'est nécessaire.

2.D'abord, reliez le cable USB au Lecteur MP3 (hors tension).
Puis, reliez le port USB au PC.

3.0uvrez "Poste principal" sur le bureau du PC. Cliquez sur
I'icone disque ammovible pour ouvrir la fenztre '. La liste des
chansons se trouvant dans le lecteur MP3 s'affiche. Réduisez
cette fenztre g ce stade.

4.0uvrez le dossier contenant les chansons que vous avez
téléchargées sur Internet. Choisissez la chanson que vous
voulez transferer dans le lecteur. Cliquez droit sur la souris et
choisissez Copier

5.0uvrez la fenztre disque ammovible. Cliquez droit et choisissez
coller " '. La chanson choisie sera copiée dans le lecteur MP3.

Note : N'arrztez pas votre ordinateur ou lecteur MP3 pendant ce
procédé.
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(5)Dans la fenztred'opération, choisissez dela musique
WMA avecDRM, et choisissez « Equipement mobile » ;

T B

r Epr—

aphistd” 1o “Removeable (6}
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(1) Dans la fenztred'opération, cliquez sur« Fichier » —
« Copier » =~ « Al'équipement mobile »;

(=) wows rayra H-o:

Services

Skin
Chooser
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@®Choisissez le pointfinal de lavidéo que vousvoulez
convertir.

Selection
Start

]

4. Aprésavoir réglé, cliquez_Cenvert |finalement pour
commencer le convertissement.

5. Aprcsle convertissement, connectezle lecteur MP3 g
votre ordinateur parle cable USB.

6. Entrez C:\Output\ :

oxa

7. Copiez Ski_trip.smvau répertoire devotre lecteur MP3.

8. Déconnectez lelecteur MP3 del'ordinateur, mettezen
marche le lecteuret entrez lemenu vidéo pourregarder la
vidéo convertie.

Remarque:

Il vaut mieuxutiliser le défautde fenztre dulogiciel si vous
n'ztes pas familieravec le convertissementvidéo.
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Attentions:
@®Ne devez pasdiffuser le fichierMP3 s'il n'ya pas de
permission (contrer la sécuritéde la loiinternationale de
copyright)
@Le tremblement gcause de lamarche ou du mouvement
n'influence pas delecture de la musique, mais lachute ou
I'impact d'objet lourd sur le lecteurendommagera I'appareil
et I'effet de la lecture.
@Evitez que lesliquides entrent oumouillent le lecteur
@Il ne fautpas approcher lelecteur g lasource chaude ou
exposer directement lelecteur sous le soleil, dans la
poussicre de trop,dans I'hnumidité ousous la pluie, il faut
également éviter I'extrusiond'objet lourd surle lecteur.
L'appareil sera endommagéou la duréede la viesera
réduite s'il estplacé sur lasurface non plateet dans le
coffre fermé lorsde surchauffe.
@Utilisation d'écouteur

Il ne fautpas utiliser I'écouteurou le casquelors que
I'on conduit unvéhicule ou unvélo pour éviterl'accident.
Durant la marche,notamment travers gla rue, si I'on met
le volume trop élevé, c'est trés dangereux et demener
I'accident. Faites trésattention et évitezd'utiliser I'écouteur
ou le casquedans le lieuen danger potentiel (tel que le
chantier).
@®Prévenez endommager ['audition

Evitez le volumetrop élevé d'écouteur ou du casque.
L'expert d'audition propose qu'il ne vautmieux pas écouter
la musique avecle volume tropélevé pour longtemps.
Si vous trouvezun tambourinage dans/l'oreille, veuillez
arrzter g temps/|'utiliser.

4.Le Lecteur affichera"batterie pléine "apres que labatterie
soit pleine

Battery is fulll

5.D ¢ branchez le chargeur, le LecteurMP3 estprét a
employer. Note: le commutateur"marche- arré t" doit é
tre a la position defonctionnement pendant le processus
de remplissage.



Comment recharger I'appareil

@Il faut rechargerl'appareil lors quele lecteur s'arrzte
automatiquement g causede la manquede la puissance,
veillez utiliser chargeurde batterie fourniavec le lecteur.
Nous pouvons rechargerla batterie enutilisant le port
USB de I'ordinateur, mais cettetension n'est pas trés
stable et I'appareilne permet pasd'assurer une détection
correcte si labatterie est compl¢tement chargée. Par
conséquent, on proposed'utiliser le chargeurfourni avec
I'appareil.

@®Quand la batterieest chargée parle chargeur fourni,
I'appareil est automatiquementallumé et affichel'état de
charge (I'icone debatterie change successivement).Lors
que la batterie est enti¢rement chargée, le message

« Batterie enti¢rementchargée » seraaffiché surI'écran.
Il'y aun circuit ducontrdle intelligent dans I'appareil.
Quand la batterie est enticrement rechargée, le circuit
interne coupe automatiquementle circuit decharge et
recharger la batterie par un couranttrcs petit pourne pas
endommager la batterieet prolonger ladurée de lavie de
batterie 3 maximum.

1.Glissez le commutateur"marche- arré t" sur laposition
marche, et reliezensuite le cabled'USB au lecteur

2.Reliez le chargeur 2 la prise secteur, le voyantvert
s'allume.

3.Le lecteur MP3se postionera enetat de unmoment court
apr ¢ s l'avoirrelié , le lecteurentre en interface secondaire ,
I'icone de labatterie commence a clignoter, etle voyantrouge
va s'allumer indicantque le chargeurpeut travailler
normalement.

@®Guide des boutons
9
1.LCD display
2.Bouton Menu
1 3.Bouton suivant (»» )
4.Bouton Lecture
5.Volume
6.Port d'écouteur
7.USB
8.Bouton précédent( 14« )
9.Eteint/Allumé

w s

N oa

@®Comment allumer l'appareil
Mettez le bouton « OFF/ON » en position « ON », et
appuyez sur lebouton »I pour allumer

We come!

® Comment écouter lamusique L .
Appuyez sur lebouton Pl , choisissez I'icone demusique,
et puis appuyezsur le bouton« M » afin d'entrer I'étatde
lecture, ensuite vouspouvez écouter lamusique

Soutenir la fonctionde DRM9

Avertissement : Méthodepour télécharger dela musique
WMA avecla protection de DRM au joueur MP3

Pour le systémed'exploitation
Window98/WindowME/Windows 2000/Windows XP, de la
musique WMAavec DRM doittransmis au joueur MP3 via
Windows Media Player9.0.Avec des autres méthodes de
téléchargement, le joueurne pourrait pasjoueur de la
musique WMAavec DRM.

Instruction de méthode:

Pour le systémed'exploitation Window98/WindowME/
Windows 2000/Windows XP, I'utilisateur doitmettre g jour

le joueur jusqu'gWindows Media Player9.0.

Windows Media Player9.0 (Window98/WindowME/Windows
2000/Windows XP)

(1) Connectez le joueurMP3 au PC;

(2) Mettez en marche Windows Media Player9.0;

(3) Dans Windows MediaPlayer 9.0, ouvrezde la musique
WMA avecDRM que vousvoulez.

Si l'utilisateur n'apas utilisé laméthode correcte pour
télécharger de lamusique WMAavec DRM del'Internet, le
systéme pourrait demanderde télécharger lapermis de
I'éditeur responsable dela musique.

En ce cas, l'utilisateur devrait téléchargerla permis de
I'éditeur responsable dela musique selonla suggestion de
la fenztre d'opérationau sujet dusite web de Microsoft.
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Expactad fils [125 Whyte/le
hudio Sapling 11k ¥
Audio
Graghic Data Size in

1 zec: Gibytez)

Frans

[ = Cancel |

@®Dimension: choisissez la solution 128*128, correspondent
g la taille devotre écran de 1.5™

Settings
Quality [Wediun (L28MEyte/ b ) JE
Dinension: [1282128 &=l

@Choisissez le pointde début dela vidéo que vous voulez
convertir.

~Selection

¢ Stary " End

ﬁ
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@Taille dedonnées graphiques durant une seconde (Kbytes) :
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En général, ily a triosniveaux de laqualité vidéo :

~Sattings
Quality [Medium (1260Byte/hr) =]
Hi b

Dimension

Haut : la longueur vidéo deplay-back est d'une heure ; elle
prend au sujetde I'espace 200MByte.

Moyen : la longueur vidéo deplay-back est d'une heure ; elle
prend au sujetde I'espace 128MByte.

Bas : la longueur vidéo deplay-back est d'une heure ; elle
prend au sujetde I'espace 83MByte.

Personalization: la qualité vidéo définie parles utilisateurs

[ = ]
Expected Eile [125 Moyte/br
Audio Sanpling e =
Audio Stereo s
megpgee B
Frane Somrca Frans Bats =
¥ Landscape
o Cancel
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@®Comment arrzter lamusique (éteindre I'appareil)
Appuyez sur lebouton Pl lors dela lecture pourune
pause. Un appuilong sur cebouton permet d'arrzterla
musique.

@ L L

o\ 0:02:25]
el

i A,

[ 4+ 0:02:25
el

Appuyez sur le bouton Il afin de mettre la musique en marche

lors de la pause ou de I'éteint.

Un appui long sur le bouton®l lors que I'appareil est allumé
ermet de faire afficher une barred'état d'éteint, regardez
'appui jusqu'a I'éteint. -

|Gardez appuyer
pour éteindre

3. Lorsde lalecture, appuyez courtement surpll pour une
pause. En état de lalecture, de la pause ou de l'arrzt, appuyez
sur le bouton M pour entre le menu de la liste de musique et
appuyez longuement sur le bouton M pour retourner au menu
principal.

@ LISTE DE LA MUJ
|'|H. | i 3

(1) The day you wl

OFilm
Entrez le menuprincipal et choisissez « film »




® Comment adapter levolume

1. Appuyez sur lebouton VOL durant la lecturede la
musique, et puisappuyez sur »» pouraugmenter le
volume

2. Appuyez sur lebouton VOLdurant la lecturede la
musique, et puisappuyez sur |«« pourréduire le volume

Remarque:

Le volume peut Ztre adapté entre 0 et 31.

Un appui court adapte peu g peu, et un appui long adapte
successivement.
@®Recherchez le fichier voulu de musique ou de la piste
1. Enétatde la lecture, de la pause ou de I'arrzt, appuyez
courtement sur lesboutons de navigation i<« »»I | pour écouter
la chanson précédente ou suivante ; appuyez longuement sur
les boutons de navigation l«« »»I, pourune avance ouun retour
rapide.
2. Enétatde la lecture, de la pause ou de I'arrzt, appuyez
courtement sur le bouton M afin d'entre le menu de la liste
musique, et appuyezsur les boutonsde navigationi«« »»i, pour
choisir et appuyez ensuite sur le bouton M pour les mettre en
marche. 8

1. Appuyez courtement surle bouton Mou »I pour mettre
le film enmarche

2. Lors de lalecture ou dela pause, appuyez courtement
sur les boutons de navigation l«<»» pourvoir le film
précédent ou suivant, par contre appuyezlonguement sur
4« »»| pour une avanceou un retourrapide.

3. Appuyez courtement surle bouton Mpour entre

le menu dufilm, et appuyezensuite sur lesboutons. pour
choisir le film. Appuyez surle bouton Mou »I pour mettre
le film enmarche etAppuyez longuement surle bouton M
pour retourner aumenu principal.

@®Visionnage des images
Entrez le menuprincipal et choisissez « Visionnage
des images »

@Echantillonnage audio: plus grande figure, milleurequalité;
plus grande figure, plus grande taillequ'elle prend.

Expected fils 125 MByte/hr
Audio Sempling |
budio Ll
o]
Graphic Data Size in 25 -
1 sec: (kbytes)
Frans [Source Frame Bate ]
¥ Landscape
cse |

@®Audio: Choisissez lastéréo or lemono

Expectad fils [ wyteie
udio Senpling T =]
Audio Steres =]
Stere
Graphic Dats Size in | e e
1 sec: (kbytes)
Erams Sowrce Frame Rate -
W Landscape
e
T 3
Fila
o Fteet Toout Vedes File =

we [

Settines
Gty [eim QB = |

Dinension:  [cEzis0 -
@ Rl Taag Pl Seree
Selastion
& St B
Conmert fuit

3. Réglages:

@Cliquez « _| » pour choisir le fichier de la source vidéo que
vous voulez convertir dans « Input ».

®Cliquez « _| » afin de choisirle répertoire que vous voulez
I'enregistrer et le nom du fichier aprés I'avoir converti dans

« Output ».

@ Choisissez le niveau de la qualité vidéo que vous voudriez
que la sortie soit convertie en:

T )
Fiies
e [ &l
[ T T |
Suutings
Gulity  [ldm G =
- —
Frailew  C Pl Sam
Suleetion
© shuee Coi
gt fen
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Convertissement de fichiervidéo en formatSMV
Remarque: Avantla lecture dufichier vidéo, veuillez
utiliser SIGMATELMOTION, un logicielvidéo, pour
convertir les autresformats en formatSMV. Les
étages d'opération sontreprésentés ci-dessous :

1. Veuillezs'assurer que lacible de lasource vidéo (la
vidéo qui doitztre convertie) est/a été enregistréedans
votre PC etl'enregistrer dans ledossier C:\converting
objets\. Le formatvidéo devrait ztre AVI, MPG, ou WMA

The Race. avi Germ. engineering Arab
technalogy. wmy

2. Faites leprogramme « video2smv » fonctionner dans
le dossier dutranscodage SMV dansl'accessoire CD.

30

Eteint
puyez longuement surle boutonafin d'éteindrel'appareil

g

Ap

\Gartlez appuyer
»I“ ur éteindre

Quand I'énergie de batterie est épuisée,la figure « Pas
d'énergie » s'afficheet I'appareil s'éteintautomatiquement.
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1.Appuyez sur le bouton Mou Blipour naviguer les images
2.Appuyez sur lesboutons i<« »»1 pour voirl'image

précédente ou suivante

3.Appuyez longuement sur le bouton M pourretourner au menu
principal

@®Enregistrement du son
Entrez le menuprincipal et qhoisissez « Enregistrement du

son » i

1. Appuyez sur lebouton M ou Pl pour entre
I'enregistrement du son

2. Appuyez courtement sur pll pour pauser, et appuyez
ensuite sur lebouton VOL pour arrzter I'enregistrement.
\l7lglf(i:clr51ier duvoix est produitet enregistré dansle dossier

3. Appuyez courtement sur le boutonVOL pourretourner au
menu principal. 1

() f |

1. Appuyez sur le bouton M ou »I pour lire le livre
électronique

2. Appuyez surl<<»»l pourlire le livre électronique précédent
ou suivant

3. Un appui court permet d'entre la listedu livre électronique

etun apf)ui long sur le bouton Mpeut retourner au menu
principa

«/ LISTE DU LIVRE SB———
. ' Abcdefg. ...
L)




Fiemaining Time :

Remarque:

1.Produire automatiquement les fichier d'enregistrement g
I'ordre V001,V002..., etle format du fichier est WA/
2.Sila mémoire est pleine, I'enregistrement s'arrzte
automatiquement

Remarque:

1.La qualité du son enregistré peut ztre réglée g Haute,
Moyenne, Normal.

2.L'enregistrement doit Ztre fait lors que vous avezbien
adapté le volume du dispositif audio externe. Si cevolume
est trop grand, la qualité d'enregistrement peut ztre réduite.

@®Livre électronique
Entrez le menu principalet choisissez « Livreélectronique »
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@®Navigation vidéo etaudio
Entrez le menuprincipal et choisissez « Navigation vidéo

et audio »
) NAVIGATEUR
\)

6}
(8)

1. Appuyez sur le bouton M ou Pl pour entrer la navigation
vidéo et audio

2. Lors d'un appui court : si ceque vous choisissez est le
fichier de la musique, met la music||ueen marche ; si ce que
vous choisissez est le fichier du filme, metle film en marche ;
si ce que vous choisissez est le fichierde I'image, visionne
I'image ; si ce que vous choisissezest le fichier du livre
électronique, lit ce livre électronique. Par contre,un appui

court sur le bouton VOL permet de revenir au menu précédent.

3. Appuyez longuement sur le bouton M pourretourner
directement au menu principal

& ROOT
(& BOO1. JFG

(d BOOZ. JPG
(% CO015, EMP

() [EFFERE. WP
(D B FMELA . txt
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Remarque:
Caractéristiques:

1. Cinq états longs de marche,la musique, le visionnage
des images, le film, laradio. D'autres menus sont temporaires.
Lors qu'il n'y a aucuneopération durant 20 secondes enétat
temporaire, le systéme se revientg I'état long dernier.

2. La position de démarrage :le systtme entre un des cinq
états de I'éteint dernier aprésle démarrage ; s'il était en
lecture de la chanson, le systémese positionne g la chanson
qui était mettant en marche del'éteint dernier. S'ilétait la
radio, le systtme se positionnegla fréquence dernicre.

3. Suppression pratique du fichier, pouvant supprimer
plusieurs fichiers en mzme temps.

Comment convertir les vidéos:
1.Les formats soutenus de vidéo

Le lecteur du film dansce dispositif ne lit queles formats
vidéo aprés la conversion, lesformats soutenus sont montrés
au-dessous :
AV, WMV, MPG
2.Conversion du format vidéo

Nous vous offrons I'outilde conversion de vidéo dans
le CD fourni avec I'appareil. Vous pouvez le copier dans
votre ordinateur personnel pour utilisersans l'installer. Par
exemple, vous pouvez copier ledossier entier de « outilde
conversion de vidéo 'sigmatel' » dans le répertoire « c:\
program files\ », puis, entrerdans ce dossier” et cliquer sur
le fichier « video2smv.exe » afin d'ouvrir I'outilde conversion :

29

3. Appuyez longuement sur M, un messages'affiche pour
demander si vous voulez supprimer cesfichiers, et profitez
les boutons 1<« »»I afind'adapter. Sivous choisissez «oui »,
appuyez ensuite pour supprimer ces fichierset revenir au
menu principal.

4. Appuyez longuement sur M. S'il n'y a pas de fichier signé,
le syst¢tme retourne directement au menu principal. S'ily a
des fichiers signés, le systéme vous indiquesi vous voulez
supprimer ces fichiers ; si choisissez «oui », le syst¢tme
supprimera ces fichiers et retournera au menuprincipal.

mlltm]

e

Veuillez attendre
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1. Appuyez sur lebouton M oupl pour entre dans
I'administration du fichier. Appuyezsur le boutonM afin
d'entre dans le menu suivant etappuyez sur lebouton VOL
pour revenir aumenu présent

2. Sice quevous choisissez estun fichier,appuyez sur M
pour faire un signe de suppression, et appuyez encoreune
fois sur Mpour supprimer cesigne. Vouspouvez choisir
plusieurs fichiers enmzme temps. Si ce que vous
choisissez est undossier, appuyezsur M pourentre le
sous-dossier de cedossier.

& ROOT & ROOT
(D EOOL. JFG (' BOOL. JFG
(d BoOZ. JFG X [BOOZ. JPG
('t COO15. ENF (th CO015. EMF
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@A proposde I'appareil

1. Choisissez « Apropos de I'appareil» dans lemenu

« Réglage dusystéme », etappuyez sur lebouton M pour
entrer le menudu réglage

Réglages 1l

Record Setting
Paroles

Langue

* Sortir

2. Choisissez laparamdétre en profitantles boutonsi<« »»i,
et appuyez surle bouton Mafin de confirmerce paramctre
et de revenirau menu précédent; appuyez surle boutonmli
afin d'abandonner lechoix présent etde revenir aumenu
précédent.

24

®Réglage du systéme

Entrez le menuprincipal et choisissez «
Réglage du systéme »
1.Appuyez sur lebouton M ou ™I afin de commencerle
réglage du systéme: profitez les boutons 1<« »»I , pour
choisir I'item quevous voulez configurer, et appuyez
ensuite sur lebouton M pourentrer les paramétresde
cet item ;choisissez le paramétreen utilisant lesboutons,
et appuyez ensuitesur le bouton M pour confirmerce
réglage et revenirau menu précédent; appuyez surle
bouton VOL afin d'abandonner le paramétre choisi etde
revenir au menuprécédent.
Appuyez longuement surle bouton Mpour retourner au
menu principal.

@®Mode de lecture

1.Choisissez « Modede lecture » dans le menu « Réglage
du systéme », et appuyez surle bouton Mpour entrer le
menu du réglage

Réglages
® Node Narche
(]
® Contraste

® Dasplay
® Alimentation

2.Choisissez la param¢tre en profitant lesboutons << »»i

et appuyez sur le bouton M afinde confirmer ce paramétre et
de revenir au menu précédent ; appuyezsur le bouton VOL afin
d'abandonner le choix présent et de revenirau menu
précédent. ;

Classique

' Pop
@®Contraste
1.Choisissez « Contraste » dansle menu «Réglage du
systéme », etappuyez sur lebouton M pourentrer le menu
du réglage



2.Choisissez la paramctreen profitant lesboutons <« »»

et appuyez sur le bouton M afinde confirmer ce paramdétre et

de revenir au menu précédent ; appuyezsur le bouton VOL afin
d'abandonner le choix présent et de revenirau menu précédent.

Mode Marche

Fépéter un
Répéter tout
' Répéter le bn

* Présentation

@®Réglage d'égaliseur

1.Choisissez « Réglagede I'égaliseur » dans le menu
« Réglage dusystéme », etappuyez sur lebouton M
pour entrer lemenu du réglage
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2.Choisissez la paramctreen profitant lesboutons 14« »»1,

et appuyez sur le bouton M afinde confirmer ce paramdétre et

de revenir au menu précédent ; appuyezsur le bouton VOL afin

d'abandonner le choix présent et de revenirau menu

précédent.
Contraste

® Durée de I'affichaged'écran

1. Choisissez « Duréede |'affichage d'écran» dans le
menu « Réglagedu systéme », et appuyez surle bouton M
pour entrer lemenu du réglage
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‘; INTOrmatonss.
|

i

|

M T U8
@®Sorite
Choisissez « Sortie» dans lemenu « Réglagedu systéme »,

et appuyez surle bouton Mpour entrer lemenu du réglage

ord Setting

Paroles
Langue

Informations
[
| SE———————
Suppression du fichier
Entrez le menuprincipal et choisissez « Suppression
du fichier »

25

Remarque: « Paroles »se signifie sivous avez besoin
d'afficher synchroniquement lesparoles lors dela lecture
de la musique. MZme si vousactivez I'affichage des
paroles, vous avezbesoin du fichierdes paroles pourfaire
voir les paroles correctement.

@®Choix de lalangue

1.Choisissez « Choixde la langue » dans lemenu «
Réglage du systéme», et appuyezsur le boutonM pour
entrer le menudu réglage

zlage

rd Setting

Paroles

Informations

Sortir

2.Choisissez la paramétre en profitant lesboutonsi<ea»»i |
et appuyez surle bouton Mafin de confirmerce paramdétre
et de revenirau menu précédent; appuyez surle bouton
VOL afind'abandonner le choixprésent et derevenir au
menu précédent.
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@®Paroles

1.Choisissez «Paroles » dansle menu « Réglage du
systéme », etappuyez sur lebouton M pourentrer le menu
du réglage

2.Choisissez la paramétre en profitant lesboutons 4« »»1
et appuyez sur le bouton M afinde confirmer ce paramdétre et
de revenir au menu précédent ; appuyezsur le bouton VOL
afin d'abandonner le choix présent et derevenir au menu
précédent.

Paroles

Lre Eteint
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2. Choisissez la paramdétreen profitant lesboutons 14« »p)
et appuyez surle bouton Mafin de confirmerce paramdétre
et de revenirau menu précédent; appuyez surle bouton
VOL afin d'abandonner le choixprésent et derevenir au
menu précédent.

Remarque: La durée de I'affichage d'écran est désigné
spécialement pour économiser la puissance. Quand iln'y a
aucune entrée durant la durée de I'affichage d'écran, le
systéme éteindra I'affichage d'écran, et I'écran allumera
automatiquement lors que vous appuyez sur un bouton
quelconque.

@Eteint automatiquement

1. Choisissez « Eteint automatiquement » dans le menu «
Réglage du systéme », et appuyez surle bouton M pour entrer
le menu du réglage

19



2. Choisissez laparamétre en profitantles boutonsi«« »»i et
appuyez sur le bouton M afin deconfirmer ce paramétre et de
revenir au menu précédent ; appuyez surle bouton VOL afin
d'abandonner le choix présent et de revenir

au menu précédent.

@®Réglage d'enregistrement duson

1.Choisissez « Réglage d'enregistrement duson » dansle
menu « Réglagedu systéme », et appuyez surle bouton M
pour entrer lemenu du réglage
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' Informations

' Sortir
| S

2.Choisissez la param¢étre en profitantles boutons 1<« »»i et
appuyez sur le bouton M afin deconfirmer ce paramétre et de
revenir au menu précédent ; appuyez surle bouton VOL afin
d'abandonner le choix présent et de revenirau menu précédent.

‘

Rate: Noxmal

Sortir
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